
C ur r i c ul um v i t a e 
 

PERSONAL INFORMATION 
 

Name: Mpako Alain Patrick Nationality: Cameroonian Date of birth: April 11, 1980 
   

 

LANGUAGE KNOWLEDGE  

  FRENCH ENGLISH FRENCH 

 READING Mother Tongue Excellent Excellent 
     

 WRITING Mother Tongue Excellent Excellent 
     

 SPEAKING Mother Tongue Excellent Excellent 
     

 
EDUCATION AND TRAINING  

PERIOD DIPLOMA / QUALIFICATION UNIVERSITY OR COUNTRY 

 OBTAINED INSTITUTES  

1998 -- 2000 Certificate of translation English–French 
Genie Sateel institute of 

Cameroon 
translation and interpretation.    

    

1992 -- 1998 Vocational training Certificate( Electronic) 
Technical High School of 

Cameroon 
Douala - Bassa.    

    

 
 

 

PROFESSIONAL EXPERIENCE 

 

2004 - 2009  
Company: China Industry.  
Work Details: Translator and proofreader in the following subject fields: Public administration, 

Education, Marketing, and Technical documents. 

 
2010 – 2015  
Company: JLMGroup China & France.  
Work Details: Translator, Proofreader and Transcriptionist, FR – EN and EN – FR.  
General and Technical translation of documents for various partners in the following fields: 

Legal, Administrative, Medical, and Education. 

 
2015 – 2020  
FREELANCER.  
Companies: Appen, Transcribeme, Transcription city, Upwork, Supertext, Indoswift, Mars 

Translation and Rev  
Work Details: Subtitler, Translator, Proofreader, Post-editing, Data Annotation and Transcription in the 

following languages: French and English. 

 

IT KNOWLEDGE IN RELATION TO TRANSLATION 
 

MS Word, MS Excel, MS PowerPoint  
CAT Tools: Trados, Wordfast, Translated. 

 

CERTIFICATION 

 
I, MPAKO ALAIN PATRICK, hereby declare that all the information provided is correct and truthful and 

that I am prepared to provide proofreading, transcription and translation services. 


